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Copyright
© 2017 ZIH Corp und/oder Tochterunternehmen. Alle Rechte vorbehalten. ZEBRA und der stilisierte Zebrakopf sind in
vielen Landern eingetragene Marken von ZIH Corp. Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

URHEBERRECHTE UND MARKEN: Ausflhrliche Informationen zu Urheberrecht und Marken finden Sie unter
www.zebra.com/copyright.

LIZENZVEREINBARUNG FUR DEN ENDBENUTZER: Ausfiihrliche EULA-Informationen finden Sie unter www.zebra.com/eula.

Nutzungsbedingungen

¢  Urheberrechtshinweis

Diese Bedienungsanleitung enthalt eigentumsrechtlich geschitzte Informationen von Zebra Technologies
Corporation und deren Tochterunternehmen (,Zebra Technologies®). Sie dient ausschlieRlich der Information und
der Verwendung durch Parteien, die die hier beschriebene Ausristung benutzen und warten. Derartige
urheberrechtlich geschiitzte Informationen dirfen ohne die ausdriickliche, schriftiche Genehmigung durch

Zebra Technologies weder verwendet, reproduziert noch an Dritte weitergegeben werden.

* Produktverbesserungen

Kontinuierliche Verbesserung von Produkten ist eine Politik von Zebra Technologies. Alle Spezifikationen und
Designs kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

¢ Haftungsausschluss

Zebra Technologies ergreift Mallnahmen, um sicherzustellen, dass die veroffentlichten technischen Vorgaben und
Handblcher korrekt sind. Es kénnen jedoch Fehler auftreten. Zebra Technologies behalt sich das Recht zur
Korrektur solcher Fehler vor und schlie3t jegliche Haftung fir daraus entstandene Schaden aus.

* Haftungsbeschrankung

In keinem Fall haftet Zebra Technologies oder eine Person, die an der Entwicklung, Produktion oder Lieferung des
beiliegenden Produktes (einschlieRlich Hardware und Software) beteiligt war, fir Schaden jeglicher Art
(einschlief3lich ohne Einschrankung fiir Folgeschaden wie entgangenem Gewinn, Geschéaftsunterbrechung oder
Verlust von Geschéftsinformationen), die aus der Verwendung, dem Ergebnis der Verwendung oder
Nichtverwendbarkeit des Produkts entstehen, selbst wenn Zebra Technologies von der Mdglichkeit solcher
Schaden unterrichtet wurde. Einige Rechtsgebiete lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben-
oder Folgeschaden nicht zu, sodass die oben aufgefiihrten Ausschliisse und Beschrankungen méglicherweise
nicht fiir Sie gelten.
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Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst lhres Unternehmens
fur technische oder Systemfragen. Dieser setzt sich bei Gerateproblemen mit dem Global Customer Support Center von
Zebra unter folgender Website in Verbindung: www.zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieses Handbuchs, Ubersetzungen und Handbiicher verwandter Produkte finden Sie auf der
Zebra-Website unter: www.zebra.com/support.

Garantie

Die vollstandige Hardware-Produktgarantie von Zebra finden Sie unter: http://www.zebra.com/warranty.

For Australia Only

This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore 68895,
Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may have
under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at +65 6858
0722. You may also visit our website: www.zebra.com for the most updated warranty terms.
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EinfUhrung

Der RFD2000-Schlitten bietet TC20-Mobilcomputern von Zebra das Lesen, Schreiben und Finden von Tags durch
Funkfrequenzidentifizierung (RFID).

E/I‘ HINWEIS Der RFD2000 RFID-Schlitten ist nur fiir die Verwendung mit der kompatiblen Version
= des TC20-Mobilcomputers geeignet.

Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Produktleitfaden unter www.zebra.com/support.

Funktionen

Nummer Item
LED-Anzeige (2)
Antenne

Akkufach
Akkufachverriegelung
Akkufachschraube
Tragebanddse
Ausléser
Halteschiene (2)
Anschluss fur TC20
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Austauschen des Akkus

Den Akku herausnehmen

E/I‘ HINWEIS Den RFD2000 RFID-Schlitten vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufladen.

So entfernen Sie den Akku:
1. Entfernen Sie die Akkufachschraube mithilfe eines Phillips Kreuzschlitzschraubendreher.

2. Drehen Sie die Akkufachverriegelung ca. 30° gegen den Uhrzeigersinn mit einem Flachschraubenzieher oder einer
Minze.

Entfernen Sie die Akkufachverriegelung.
Entfernen Sie den Akku.

Einsetzen des Akkus

So setzen Sie den Akku ein:

Setzen Sie den Akku mit Steckerende voraus und den Kontakten in Richtung des Auslésers in das Akkufach.
SchlieRen Sie den Akkufachdeckel.
Drehen Sie die Akkufachverriegelung mit einem Flachschraubenzieher oder einer Miinze gegen den Uhrzeigersinn.

P o b=

Fihren Sie die Akkufachschraube ein und ziehen Sie diese mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.
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Gerateinstallation

Einsetzen des TC20 in den RFD2000 Schlitten

Zur Befestigung des TC20-Mobilcomputers auf dem RFD2000-Schlitten, setzen Sie den TC20 vollstandig vorne auf den
Schlittensockel des RFD2000 und schieben Sie den TC20 in die Halteschienen.

Entfernen des TC20 vom RFD2000-Schlitten

Um den TC20-Mobilcomputer von dem RFD2000-Schlitten zu entfernen, fassen Sie den Schlittengriff des RFD2000 und
heben Sie den TC20 vom Schlittensockel.




Kurziibersicht zur Halterung RFD2000 RFID

Erste Schritte

Um den RFD2000 zum ersten Mal mit dem TC20-Mobilcomputer zu verwenden:

1.

Laden Sie den RFD2000-Schlitten an der Ladestation auf.
Befestigen Sie den TC20 auf dem RFD2000-Schlitten.

Stellen Sie die Region und den Leistungspegel ein (mithilfe der RFID-Manager-Anwendung, der
RFID-Demo-Anwendung oder der Partner-Anwendung).

Die neuesten Versionen von Handbiichern und Software finden Sie unter: www.zebra.com/support.

Software

RFID-Manager fur Android /RFID-Demo benutzen

E/I‘ HINWEIS Der RFID-Manager von Zebra fiir Android muss vor der RFID-Demo-Anwendung
= installiert werden.

Um den RFID-Manager / die RFID-Demo von Zebra fur RFID-Operationen zu benutzen:

1.

Stellen Sie sicher, dass der RFID-Manager for Android auf dem TC20 installiert ist. Die RFID-Demo von Zebra kann
installiert werden, nachdem der RFID-Manager installiert und bestatigt wurde.

Starten Sie eine der beiden Anwendungen auf dem TC20.

SchlieRen Sie den RFD2000 an. Beide Anwendungen stellen bei Hochfahren automatisch eine Verbindung zum
RFD2000 her. RFID-Manager zeigt den Akkuladestand auf der Hauptseite an. RFID-Demo zeigt das verbundene
Gerat unter Einstellungen > Geréateliste.

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, missen Sie die Region einstellen, in der das Gerat betrieben wird.
Um die Region mit RFID-Manager einzustellen, wahlen Sie ,Rechtliche Einstellungen® auf der Hauptseite aus. Um die
Region mit RFID-Demo einzustellen, 6ffnen Sie die Anwendung und wahlen Sie Einstellungen > Rechtliche
Einstellungen

E/[ HINWEIS Der Zebra RFID-Manager fiir Android muss vor der RFID-Demo-Anwendung installiert
= werden.
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Wird aufgeladen

Der RFD2000 RFID-Schlitten und der TC20-Mobilcomputer kdnnen einzeln oder gleichzeitig an der Ladestation
aufgeladen werden. Laden Sie den RFD2000 vor dem ersten Gebrauch vollstédndig an der Ladestation auf. Wenn ein
RFD2000 RFID-Schlitten von der Ladestation entfernt wird, wird er automatisch eingeschaltet. Wenn ein Gerat 30 Minuten

lang nicht verwendet wird, schaltet es sich automatisch aus. Das Gerat kann wieder eingeschaltet werden indem der
Ausléser am Griff zwei Sekunden lang gedrickt wird.

Einzel-Ladestation
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Optimale Tag-Entschlisselung

LED-Anzeigen

RFD2000-LED-Definitionen

Bedingung Stromversorgungs-LED
Akkuanzeige wahrend des Ladevorgangs
Vorladen lauft Gelb (schnell, schnell, langsam)
Wird aufgeladen Gelb (blinkt)
Voll geladen Griin (leuchtet)
Fehler beim Laden Gelb (blinkt schnell)

Akkuanzeige wenn der Akku nicht aufgeladen wird

Ladezustand des Akkus Leuchtet griin, bei einer verbleibenden Akkukapa-
zitdt von 99 % - 51 %

Leuchtet gelb, bei einer verbleibenden Akkukapazi-
tat von 21 % - 50 %

Leuchtet rot, bei einer verbleibenden Akkukapazitat
von 0 % - 20 %

E/[ HINWEIS Die Led-Anzeige des Akkuladezustands bleibt vier Sekunden lang an wenn der RFD2000
= RFID-Schlitten von der Ladestation entfernt wird.
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Optimale Kérperhaltung

Optimale aufrechte Koérperhaltung

Optimale Kérperhaltung flr das Scannen in Bodennéhe

VORBEUGEN
VERMEIDEN
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Optimale Kérperhaltung fiir das Scannen erhdhter Objekte

Eine Leiter verwenden

UBERSTRECKEN
VERMEIDEN

HANDGELENKUBER-
DEHNUNG VERMEIDEN

E/I‘ HINWEIS Pausen einlegen und Aufgabe regelmaBig wechseln.
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Rechtliche Informationen

Dieses Gerat ist unter ,Zebra Technologies Corporation” zugelassen.

Dieser Leitfaden gilt fir den RFD2000.

Alle Zebra-Geréate sind so konstruiert, dass sie die Normen und Richtlinien der Lander erfillen, in denen sie verkauft werden. Au3erdem
werden sie je nach Land mit den erforderlichen Prifzeichen versehen und entsprechend den Bestimmungen des Landes beschriftet.
Ubersetzungen in die jeweilige Landessprache sind auf der folgenden Website erhéltlich: www.zebra.com/support.

Jegliche Anderungen an Geréaten von Zebra, die nicht ausdriicklich von Zebra genehmigt wurden, kénnen dazu fiihren, dass die
Gewahrleistung und die Erlaubnis zum Betrieb fiir das Geréat erléschen.

VORSICHT Verwenden Sie nur von Zebra genehmigte und nach UL-Liste zertifizierte Zubehérteile,
A Akkus und Akku-Ladegerate. UNTERLASSEN Sie das Aufladen von feuchten oder nassen
mobilen Computern oder Akkus. Samtliche Komponenten miissen trocken sein, bevor sie an
eine externe Stromquelle angeschlossen werden.
Ausgewiesene maximale Betriebstemperatur: 50° C

Landergenehmigungen fur Wireless-Gerate

Hinweis: Dieser Abschnitt gilt nur fir WW/WR/EU-Konfigurationen.

Auf dem Gerat sind Zertifizierungsprufzeichen angebracht, die anzeigen, dass die Funkmodule fir die Verwendung in den folgenden
Landern zugelassen sind: USA, Kanada, Japan, China, Stidkorea, Australien und Europa1.

Detailinformationen zu den Priifkennzeichen fiir andere Lander finden Sie in der Zebra-Konformitatserklarung (Declaration of
Conformity, DoC). Diese ist verfligbar unter www.zebra.com/doc.

Hinweis: Europa umfasst: Belgien, Bulgarien, Déanemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Grof3britannien,
Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

é VORSICHT Der Betrieb des Gerits ist ohne rechtliche Zulassung nicht erlaubt.

Arbeitsschutzempfehlungen

Ergonomische Empfehlungen

Vorsicht: Die folgenden Empfehlungen sollten beachtet werden, um potenzielle Gesundheitsbeschwerden am Arbeitsplatz
zu vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich an Ihren Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um
sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitsvorschriften Ihres Unternehmens befolgen, die dem Schutz von Mitarbeitern am
Arbeitsplatz dienen.

* Vermeiden Sie einseitige, sich stédndig wiederholende Bewegungen.

* Achten Sie auf eine geeignete Kdrperhaltung.

* Verringern oder vermeiden Sie grolRe Kraftanstrengungen.

* Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, in greifbarer Nahe.
¢ Passen Sie die Arbeitshéhe der Koérpergrofte und der Art der Arbeit an.
¢ Stellen Sie Gegenstande schwingungsfrei auf.

* Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck.

¢ Stellen Sie verstellbare Tische und Sitze zur Verfigung.

¢ Sehen Sie ausreichend Raum fiir Kérperbewegungen vor.

* Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

¢ Optimieren Sie lhre Arbeitsablaufe.
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Warnungen fur den Einsatz von Wireless-Geraten
A VORSICHT Beachten Sie bitte alle Warnhinweise zum Einsatz von Drahtlosgeriten.

Gefahrdete Bereiche — Verwendung in Fahrzeugen

Denken Sie daran, die Einschrankungen beim Einsatz von Funkgeraten in Brennstofflagern, chemischen Anlagen usw. einzuhalten
sowie in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie z. B. Getreide, Staub oder Metallpulver enthalt und in allen weiteren
Bereichen, in denen Sie normalerweise dazu aufgefordert werden, den Motor Ihres Fahrzeugs auszuschalten.

Sicherheit in Flugzeugen

Schalten Sie das WLAN-Gerét aus, wenn Sie vom Bodenpersonal und von Mitarbeitern der Fluggesellschaften darum gebeten werden.
Besitzt Ihr Gerat einen Flugmodus oder eine ahnliche Funktion, informieren Sie sich beim Flugpersonal liber dessen ordnungsgeméafien
Einsatz.

(((i)DSicherheit in Krankenhausern

Wireless-Gerate strahlen Funkfrequenzen ab und kénnen Stérungen bei medizinischen elektrischen Geraten verursachen.
Wireless-Gerate sind abzuschalten, wenn Sie sich in Krankenh&usern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen befinden und dazu
aufgefordert werden. Dadurch sollen mégliche Interferenzen mit empfindlicher medizinischer Ausstattung vermieden werden.

Herzschrittmacher

Die Herstellerempfehlung gibt vor, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem WLAN-Handheld-Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Interferenzen zu vermeiden. Diese Richtlinie entspricht unabhéngigen
Forschungsergebnissen und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

Trager von Herzschrittmachern:

*  Personen mit Herzschrittmachern sollten das eingeschaltete Gerat IMMER mindestens in einem Abstand von 15 cm vom
Herzschrittmacher entfernt halten.

* Das Gerat darf von diesen Personen nicht in der Brusttasche getragen werden.
* Das Gerat sollte an das am weitesten vom Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten werden.
® Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass Interferenzen auftreten, sollten Sie lhr Gerat unverziglich AUSSCHALTEN.

Andere medizinische Gerate

Konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um festzustellen, ob die Inbetriebnahme des
Wireless-Produkts das medizinische Gerat beeintrachtigt.

ARichtlinien zur Hochfrequenz-Einwirkung

Sicherheitshinweise
Verringern der HF-Einwirkung — ordnungsgemaRe Verwendung

Verwenden Sie das Gerat nur gemal der Bedienungsanleitung.

International

Das Gerat erflllt international anerkannte Standards zur Aussetzung von Personen gegeniiber von Funkgeraten erzeugten
elektromagnetischen Feldern. Internationale Informationen zur Einwirkung elektromagnetischer Felder auf Menschen finden Sie in der
Zebra-Konformitatserklarung (Declaration of Conformity, DoC) unter www.zebra.com/doc.

Weitere Informationen zur Sicherheit bei RF-Energie von Drahtlosgeraten finden Sie unter ,Corporate Responsibility*
(Unternehmensverantwortung) auf folgender Website: www.zebra.com/responsibility

13


www.zebra.com/doc
www.zebra.com/responsibility 
www.zebra.com/responsibility 

Kurzubersicht zur Halterung RFD2000 RFID

Europa
Handheld-Gerate

Laut den EU-Richtlinien fiir RF-Einwirkung muss dieses Gerat im Handbetrieb in einem Mindestabstand von 20 cm zum menschlichen
Korper eingesetzt werden. Andere Konfigurationen sollten vermieden werden.

USA

Dieses Gerat wurde fiir eine Bedienung getestet, die fiir Handheld-Gerate Ublich ist. Die FCC erteilte eine Gerateautorisierung fir diese
Telefonmodelle, deren gemessene SAR-Werte den FCC-Richtlinien hinsichtlich der Ausstrahlung von Hochfrequenzsignalen
entsprechen. Informationen zu SAR-Werten dieser Modelnummern sind bei der FCC erhaltlich. Sie finden sie auch unter
http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Zubehdr von Drittanbietern kann u. U. nicht die Einhaltung der FCC-Richtlinien hinsichtlich der Ausstrahlung von Hochfrequenzsignalen
garantieren und sollte vermieden werden.

Kanada

Dieses Gerat wurde fiir eine Bedienung per Hand getestet. Die ISED erteilte eine Gerateautorisierung fiir diese Telefonmodelle, deren
gemessene SAR-Werte den FCC-Richtlinien hinsichtlich der Ausstrahlung von Hochfrequenzsignalen entsprechen. SAR-Informationen
zu diesen Modelltelefonen liegen bei der ISED vor und kénnen im Abschnitt ,SAR-Ergebnisse® von

https://sms- gs.ic.gc.ca/equipmentSearch/-searchRadioEquipments aufgerufen werden. Die Verwendung von Zubehdr von
Drittanbietern kann u. U. nicht die Einhaltung der ISED-Richtlinien hinsichtlich der Ausstrahlung von Hochfrequenzsignalen garantieren
und sollte vermieden werden.

Cet appareil a été testé pour une opération manuelle typique. L'ISED a approuvé ces modeles de téléphones avec tous les niveaux SAR
éclarés évalués conformément aux directives d'exposition RF ISED. L'information SAR sur ces modéles de téléphones est en mémoire
avec I'ISED et peut étre trouvée dans la section Résultats SAR de

https://smssgs. ic.gc.ca/equipmentSearch/searchRadioEquipements.

L'utilisation d'accessoires tiers peut ne pas garantir la conformité aux exigences d'exposition RF ISED, et devrait étre évitée.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstérungen — FCC

Hinweis: Dieses Gerat wurde gepriift und erfilllt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse B laut Teil 15 der
FC s | FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor Stérungen zu gewéhrleisten,
rorromecrorrceuse | ywenn das Gerat in einer bewohnten Umgebung eingesetzt wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzstrahlung und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern das Gerat nicht gemafR der Bedienungsanleitung
angeschlossen und eingesetzt wird, stérend auf andere Funkfrequenzen auswirken. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben werden. Falls dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang negativ
beeinflusst (dies lasst sich durch Aus- und Einschalten des Gerats Uberprifen), sollten folgende KorrekturmalRnahmen ergriffen werden:

» Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne

» Vergroflerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger

» Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als die, an der der Empfénger angeschlossen ist
+ Beratung durch den Handler oder einen Radio-/Fernsehtechniker

Funksender (Teil 15)

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien. Operation is subject to the following two conditions: (1) Das
Geréat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen annehmen,
einschlie3lich Interferenzen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren kdnnen.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstorungen — Kanada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Funksender

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) Das Gerat
darf keine Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen annehmen, einschlielich Interferenzen, die zu
einem unerwiinschten Betrieb des Gerats flihren kdnnen.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radio électrique subi méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

c € Zeichen und Europaischer Wirtschaftsraum (EWR)

Konformitatserklarung

Zebra erklart hiermit, dass dieses Gerat den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Den vollstdndigen Wortlaut der
EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: www.zebra.com/doc.

Andere Lander
Warnung fir Klasse B ITE — Korea

7154 AgrotuE
B3 7l7] ol 7171 7he8 (B E) HATHE7I7IZM F2 FHEol M
(FFE8 WBBLIIRK) | ABets X8 SHSE otm, BE RIoIM ASE &
AesLict,

Brasilien (UNERWUNSCHTE EMISSIONEN - ALLE PRODUKTE)
Declaragdes Regulamentares para rfd2000 - Brazil

Nota: A marca de certificagédo se aplica ao Transceptor, modelo rfd2000. Este equipamento nao tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br.

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugao n°242/2000
e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢cao da Taxa de Absorcao Especifica referente a
campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e
533/2009.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.

China
R R] LR Pk ] N S E S S R AT R i A

www.zebra.com/support
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Eurasische Zollunion
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Taiwan
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Akkus

Taiwan — Recycling
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Nach den Anforderungen der Umweltschutzorganisation EPA (Environmental Protection Administration) sind
Unternehmen, die Trockenbatterien herstellen oder importieren, in Einklang mit Artikel 15 des Millentsorgungsgesetzes
(Waste Disposal Act) zum Anbringen von Recyclingkennzeichen auf den zu Vertriebs- und Werbezwecken verwendeten
Batterien verpflichtet. Wenden Sie sich an ein offizielles taiwanesisches Recyclingunternehmen, um Informationen zur
ordnungsgemalen Batterieentsorgung zu erhalten.

Informationen zu Akkus

VORSICHT Bei falsch eingesetzten Akkus besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie Akkus geméaR den
geltenden Vorgaben.

Verwenden Sie nur von Zebra genehmigte Akkus. Zubehoér mit Akkuladefahigkeit ist fir die Verwendung mit den folgenden
Akkumodellen zugelassen:
Artikelnummer: BT-000341-01 und BT-000341-02; (3,6 Vdc, 3.150 mAh).

Die wiederaufladbaren Akkus von Zebra werden nach héchsten Industriestandards entwickelt und hergestellt. Allerdings
besitzen auch solche Akkus eine begrenzte Lager- und Betriebslebensdauer und mussen irgendwann ausgetauscht
werden. Zu den Faktoren, die sich auf den Lebenszyklus des Akkus auswirken, gehdren Hitze, Kélte, extreme
Umwelteinflisse und schwere Fallschaden.

Bei einer Lagerung von mehr als sechs Monaten kann eine dauerhafte Qualitatsminderung des Akkus eintreten. Lagern
Sie die Akkus deshalb stets halb voll geladen, kiihl und trocken au3erhalb der Gerate, um eine Einschrankung der
Ladekapazitat, ein Rosten von metallischen Teilen und ein Austreten des Elektrolyts zu vermeiden. Wenn Sie Akkus fir ein
Jahr oder langer lagern, sollten Sie mindestens einmal im Jahr den Ladestand Uberprifen und ggf. die Akkus wieder
halbvoll laden.
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Ersetzen Sie die Akkus, wenn sich die ibliche Betriebszeit erheblich verkirzt. Unabhangig davon, ob sie separat oder
zusammen mit einem Mobilcomputer oder Barcodescanner gekauft wurden, betragt die Standardgarantiefrist fur Akkus von
Zebra ein Jahr. Weitere Informationen zu Akkus von Zebra finden Sie unter: www.zebra.com/batterybasics.

Akku-Sicherheitsrichtlinien

Die Umgebung, in der die Akkus geladen werden, muss frei von Fremdkorpern, leicht entziindlichen Materialien und
Chemikalien sein. Besondere Vorsicht ist beim Laden in gemeinnitzigen Umgebungen geboten.

* Befolgen Sie die Anweisungen fir Handhabung, Lagerung und Laden von Akkus im Benutzerhandbuch.

* Eine falsche Handhabung von Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahrensituationen fuihren.

e Zum Aufladen des Akkus fiir das mobile Gerat missen die Akku- und Ladetemperaturen zwischen 0 °C und
+40 °C liegen.

¢ Benutzen Sie nur kompatible Akkus und Ladegerate. Die Verwendung eines inkompatiblen Akkus oder eines
inkompatiblen Ladegerats kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen gefahrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen flihren. Wenn Sie Fragen zur Kompatibilitat eines Akkus oder Ladegerats haben, wenden Sie
sich an den Support von Zebra.

¢ Der Akku darf nicht zerlegt, gedffnet, zerdriickt, gebogen, verformt, durchstochen oder zerkleinert werden.

* Ein schwerer Schlag durch Fallenlassen eines akkubetriebenen Gerats auf eine harte Oberflache kann zur
Uberhitzung des Akkus fiihren.

¢ Verursachen Sie keine Kurzschlisse am Akku, und bringen Sie die Batteriepole des Akkus nicht durch leitende
oder metallische Gegensténde in Kontaki.

¢ Verandern Sie das Gerat nicht, bereiten Sie es nicht wieder auf, und fihren Sie keine fremden Gegenstande in den
Akku ein. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, und setzen Sie es nicht Feuer,
Explosionen oder anderen Gefahren aus.

e Lassen oder lagern Sie das Gerat nicht in oder in der Nahe von Umgebungen, die sich stark erhitzen, wie z. B. ein
geparktes Auto, eine Heizung oder andere Warmequellen. Legen Sie den Akku nicht in die Mikrowelle oder den
Trockner.

¢ Kinder dirfen Akkus nur unter Aufsicht verwenden.

* Bitte befolgen Sie die landerspezifischen Vorschriften fir die Entsorgung von Akkus.
*  Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.

*  Wenn ein Akku verschluckt wurde, nehmen Sie sofort arztliche Hilfe in Anspruch.

¢ Sollte ein Akku undicht sein, halten Sie die auslaufende Fliissigkeit von Haut und Augen fern. Wenn Sie mit der
Flussigkeit in Beriihrung gekommen sind, waschen Sie die betroffene Stelle mit viel Wasser, und ziehen Sie einen
Arzt zu Rate.

* Falls Sie Mangel am Gerat oder Akku feststellen, wenden Sie sich zwecks einer Uberpriifung an den Support von
Zebra.

& EU-Richtlinie Gber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
= (WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on
how to return product, please go to: www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida
para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite: www.zebra.com/weee.
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Bbnrapcku: 3a knveHTn ot EC: Cnep kpasi Ha NoNe3HMs UM XXMBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsbBa Aa ce BpbluaTt Ha Zebra 3a
peumknupaHe. 3a MHopMaumsi OTHOCHO BPbLLAHETO Ha MPOAYKTM, MONSA OTUAETE Ha agpec: www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vracanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrécié do firmy Zebra w celu ich
utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webove strance: www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Gjrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du
returnerar produkten finns pa www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om
returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.

EMnvika: MNa meAdareg atny E.E.: OAa Ta poiovTa, aTo 1EAog TG didpKeIag {wng Toug, TIPETTEN va emaTpEpovTal aTnv Zebra
yia avakukAwan. Ma TepIgaoTepeg TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIATPOdN EVOG TIPOIOVTOG, ETMIOKEDBEITE TN SleuBuvan
www.zebra.com/weee agTo AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru
reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije
o vradilu izdelka obis¢ite: www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt’ po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti
Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau
informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz&jai parstradei. Lai
iegUtu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, Iidzu, skatiet: www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim driinler geri dénistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade
edilecegi hakkinda bilgi icin litfen su adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

WEEE-Konformitatserklarung — TURKEI
EEE Ydénetmeligine Uygundur.
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China RoHS

China RoHS

Thie table waes created o comply with China RBoHS requireamsnts.
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This table wae created to comply with China RoHS reguiramenta.
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